運動会のお知らせ（スペイン語）
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保護者 (ほごしゃ)様 (さま)
	
	
	年 (ねん)
	
	月 (がつ)
	
	日 (にち)

	
	(año)
	
	(mes)
	
	(día)
	

	Escuela Municipal Primaria
	
	（小学校 (しょうがっこう)）

	Director（学 (がっ)校長 (こうちょう)）
	


A los señores padres 








運動会 (うんどうかい)のお知 (し)らせ
Festival de Deportes（UNDOUKAI）

学校 (がっこう)の校庭 (こうてい)で、子 (こ)どもたちがみんなで運動 (うんどう)競技 (きょうぎ)や演技 (えんぎ)をします。
保護者 (ほごしゃ)の皆様 (みなさま)の応援 (おうえん)が子 (こ)どもたちの力 (ちから)になります。ぜひ見 (み)に来 (き)てください。
Los niños presentan las pruebas o prácticas deportivas en grupo en la escuela para que sus padres o tutores las vean. El apoyo de ustedes les dará gran fuerza.

運動会 (うんどうかい)を下記 (かき)のとおり行 (おこな)います。
Realizaremos la Gymkhana Escolar (UNDOUKAI) según la información a continuación. 

記 (き)

1． 日 (にち)時 (じ)： 　　　　令和 (れいわ)　　年 (ねん)　　　　　月 (がつ)　　　　　日 (にち)（　　　） 　　　　時 (じ)　　分 (ふん)　　 ～　　　時 (じ)　　分 (ふん)
Fecha y hora: Reiwa año 　mes 　　　día (　　　) 　　　　： hs 　　～ 　　： hs


２．場所 (ばしょ)： ○○小学校 (しょうがっこう)　運動場 (うんどうじょう)
Lugar: campo de deportes de la escuela ○○ Shougakko


３．昼食 (ちゅうしょく)： 給食 (きゅうしょく)はありません。弁当 (べんとう)を持 (も)ってきてください。昼食 (ちゅうしょく)は家 (いえ)の人 (ひと)と一緒 (いっしょ)に食 (た)べます。
Almuerzo: No habrá almuerzo escolar en este día. Por favor traiga OBENTO(comida)
Los estudiantes almuerzan con la familia.


４．服装 (ふくそう)： 体操服 (たいそうふく)、赤 (あか)白 (しろ)帽子 (ぼうし)
Ropa : Uniforme de educación física y gorra roja y blanca. 





裏面 (うらめん)に続 (つづ)くContinuar hacia atrás
５．運動会 (うんどうかい)の実施 (じっし)・延期 (えんき)にかかわる予定 (よてい)
Esquema para detener / posponer UNDOUKAI:

 (1) △月 (がつ)〇日 (にち)実施 (じっし)の場合 (ばあい)　Si el UNDOUKAI se va a realizar el día 〇. 
	〇/△ (sábado)
△月〇日(土 (ど))
	/△　 (domingo)
△月　　日（日 (にち)）
	　　　/△ ( lunes)
△月　　日（月 (げつ)）
	　　　　/△ ( martes)
△月　　日（火 (か)）

	UNDOUKAI
    Trae OBENTO
運動会 (うんどうかい)実施 (じっし)
弁当 (べんとう)の日 (ひ)
	Día de descanso
休 (きゅう)　　　日 (じつ)
	Día de descanso para reemplazar el sábado.
振替 (ふりかえ)休業 (きゅうぎょう)日 (び)
	Día escolar normal
(Almuerzo escolar)
授業 (じゅぎょう)の日 (ひ) (給食 (きゅうしょく)あり)



(2) △月 (がつ)〇日 (にち)中止 (ちゅうし)の場合 (ばあい)Si el UNDOUKAI se cancela el día 〇. 
	〇/△ (sábado)
△月 〇日(土 (ど))
	　　/△ (domingo)
△月　　日（日 (にち)）
	　　/△ (lunes)
△月　　　日（月 (げつ)）
	　　　　/△ (martes)
△月   日（火 (か)）

	  UNDOUKAI cancelado
Día de descanso
運動会 (うんどうかい)中止 (ちゅうし) 休日 (きゅうじつ)
	UNDOUKAI
Trae OBENTO
運動会 (うんどうかい)実施 (じっし) 
弁当 (べんとう)の日 (ひ)
	Día de descanso para reemplazar el domingo.
振替 (ふりかえ)休業 (きゅうぎょう)日 (び)
	Día escolar normal
(Almuerzo escolar)
授業 (じゅぎょう)の日 (ひ) (給食 (きゅうしょく)あり)



(3) △月 (がつ)〇日 (にち)・☐日 (にち)とも中止 (ちゅうし)の場 (ば)合 (あい)Si el UNDOUKAI se cancela el día 〇 y □.
	〇/△ (sábado)
△月〇日(土 (ど))
	☐/△ (domingo)
△月☐日（日 (にち)）
	　　　/△ (lunes)
△月　　日（月 (げつ)）
	　　　　/△ (martes)
△月　　日（火 (か)）

	UNDOUKAI cancelado
Día de descanso
運動会 (うんどうかい)中止 (ちゅうし) 休日 (きゅうじつ)
	UNDOUKAI cancelado
Día de descanso
 運動会 (うんどうかい)中止 (ちゅうし) 休日 (きゅうじつ)
	　    UNDOUKAI
Trae OBENTO
運動会 (うんどうかい)実施 (じっし)　　
弁当 (べんとう)の日 (ひ)
	Día escolar normal
(Almuerzo escolar)
授業 (じゅぎょう)の日 (ひ) (給食 (きゅうしょく)あり)



６．その他 (た)Otros　

・実施 (じっし)・延期 (えんき)については，当日 (とうじつ)〇時 (じ)△分 (ふん)に決 (けっ)定 (てい)し，メール配信 (はいしん)にて連絡 (れんらく)します。
Se decidirá si el evento se llevará a cabo o se pospondrá alrededor de las 〇：△hs y se notificará mediante el sistema de correo electrónico de la escuela.

・敷地内 (しきちない)は禁煙 (きんねん)，禁 (きん)飲 (いん)酒 (しゅ)となっていますので，ご協力 (きょうりょく)をお願 (ねが)いします。
Está prohibido fumar o consumir bebidas alcohólicas dentro del área escolar. Pedimos su cooperación.

・前日 (ぜんじつ)からの観覧席 (かんらんせき)の場所 (ばしょ)取 (と)りは，ご遠慮 (ごえんりょ)ください。
No reserve un lugar en el campo deportivo de la escuela el día antes del evento.
 
・詳 (くわ)しい日程 (にってん)は，後日 (ごじつ)配付 (はいふ)するプログラムをご覧 (らん)ください。
Para más detalles sobre el horario, consulte la “Programación de UNDOUKAI” que se distribuirá más adelante.
 
・昼食 (ちゅうしょく)休憩 (きゅうけい)は12:00頃 (ころ)を予定 (よてい)しています。
進行 (しんこう)状況 (じょうきょう)によってずれることがありますので，余裕 (よゆう)をもってお出 (で)かけください。
La pausa para el almuerzo está prevista para las 12:00 del mediodía. Sin embargo, puede posponer o retrasar dependiendo del progreso de las actividades. Programe con cierta flexibilidad. 
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